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Vorwort

Worauf geht die Bezeichnung »Pyrrhussieg« zurtick? Wann wurde der Aus-
druck »die Jugend von heute« gepragt? Welche Romanfigur sprach von den
»kleinen, grauen Zellen«? Was sind »alternative Fakten«? Wer sagte: »Gott
wiirfelt nicht« und wer zog den Vergleich »wie Flasche leer«?

Gefliigelte Worte dieser Art sind heute allgegenwértig. Sie sind teils sehr
alt, teils erst in den letzten Jahren entstanden. Eines ist ihnen gemeinsam:
Wir erkennen sie wieder. Ob sie im Original oder abgewandelt zitiert wer-
den oder auch nur den Hintergrund fiir Andeutungen und Anspielungen
bilden - sie wecken Assoziationen. Aber woher stammen sie noch gleich?
Aufwen gehen sie zuriick? Und wie genau lauten sie in ihrer urspriinglichen
Fassung?

In diesem Band haben wir die wichtigsten und bekanntesten dieser
Zitate gesammelt — auch solche aus jiingerer Zeit, z. B. »Ich bin doch nicht
blod« (MediaMarkt), »Arm, aber sexy« (Klaus Wowereit) oder »Wir schaf-
fen das« (Angela Merkel).

Informieren Sie sich iiber ihre Herkunft, den Entstehungszusammen-
hangund den spéteren und heutigen Gebrauch. Wir haben fiir Sie zuverlés-
sige Informationen recherchiert, die Sie auf diese Art zusammengestellt
nur hier finden.

Vielleicht suchen Sie auch nach einem passenden Zitat fiir ein Gruf$wort,
eine Gliickwunschkarte oder Ihren Internetauftritt? Sie wollen Thren Text
mit dem richtigen Ausspruch abrunden? In einem zweiten Teil haben wir
fiir Sie eine Sammlung weniger geldufiger, origineller Zitate fiir solche
Zwecke zusammengestellt: Begeisterung, Charme, Dank, Freund, Gesund-
heit oder Schreiben sind nur einige der thematischen Stichwoérter, zu denen
Sie nachdenkliche, witzige oder inspirierende Zitate finden.

Wir wiinschen Thnen viel Spaf§ beim Lesen und Entdecken!

Berlin, im Oktober 2017
Die Dudenredaktion
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Einleitung

Einleitung

Das Zitat in der deutschen
Gegenwartssprache

tiert heute kaum noch aus Werken, son-
dern es sind viel eher die Titel der Werke, die

Was und wie zitieren wir heute?

Bis weit in die erste Halfte des 20.]Jahrhun-
derts hinein war Zitieren eine Sache des
Bildungs- und damit des Sozialprestiges:
Beim Zitieren ging es vor allem darum, sei-
ne Belesenheit und sein Bildungsniveau un-
ter Beweis zu stellen. Schiilerinnen und
Schiiler mussten zeigen, dass sie die wich-
tigsten Stellen in den Werken der grofSen
Dichter und Denker wortwdrtlich kannten.
Seitdem Ende des Zweiten Weltkriegs trat
hier ein deutlicher Wandel ein: Das Zitat
aus dem literarischen Kanon und sein kor-
rekter Gebrauch haben heute nicht mehr
den gleichen Stellenwert als Bildungs-
nachweis wie frither.

Diese Entwicklung lasst sich deutlich aus
dem ablesen, was man heute miindlich und
schriftlich fiir zitierwiirdig halt. Natiirlich
verwenden wir noch immer viele Zitate aus
der Bibel, der klassischen deutschen Litera-
tur und der Weltliteratur. Aber bei den Zi-
taten, die erst in neuerer Zeit popular gewor-
den sind, zeigt sich eine auffallige Ver-
schiebung hin zu aktuellen Schlagwortern
oder Werbeslogans, zu Film, Fernsehen
und Popkultur, zu Ausspriichen von Promi-
nenten aus Politik, Wirtschaft und Sport.
Fiir ihre Verbreitung spielen die Massenme-
dien eine bedeutende Rolle - auch elektro-
nische Kanéle wie Facebook oder Twitter,
iiber die bekannte Personlichkeiten zuneh-
mend selbst ihre »Weisheiten« veroffentli-
chen und so leicht zitierbar werden.

Die Rolle der Literatur als Zitatenliefe-
rant ist in der zweiten Halfte des 20.Jahr-
hunderts und noch mehr in den ersten Jahr-
zehnten des 21. Jahrhunderts fast zur Be-
deutungslosigkeit herabgesunken. Man zi-

das Zitat liefern, zum Beispiel »Ich bin
dann mal weg« (Reisebericht von Hape Ker-
keling) oder »Zusammen ist man weniger
allein« (Roman von Anna Gavalda).

i AR A
JGHBINIDAT N
VIRL WED'

Ich bin dann mal weg Hape Kerkeling

Film und Fernsehen dagegen bieten beides:
das Titelzitat, wie etwa »Ziemlich beste
Freunde« (Spielfilm) oder »Ich bin ein Star —
holt mich hier raus« (Fernsehsendung),
und das Textzitat, wie zum Beispiel »Moge
die Macht mit dir sein« (aus »Star Wars«)
oder »Ich habe heute leider kein Foto fiir
dich« (aus »Germany's Next Topmodel«).
Schlager- und Songtitel wie »Nur noch kurz
die Welt retten« und »Atemlos durch die
Nacht« kénnen ebenso zu gefliigelten Wor-
ten werden wie Werbeslogans, z. B. »Wir
machen den Weg frei« oder »Morgens halb
zehn in Deutschland«. Daneben pragen
natiirlich Prominente neue Spriiche, sei es
im Sport, wie »Die Wahrheit liegt auf dem
Platz« (Otto Rehhagel) und »Das Runde
muss in das Eckige« (Sepp Herberger),
oder in der Politik, wie »Die Sicherheit
Deutschlands wird auch am Hindukusch
verteidigt« (Peter Struck) und »America
first« (Donald Trump).

Mit Zitaten spielen

Ein weiterer auffélliger Unterschied zum frii-
heren Umgang mit Zitaten zeigt sich darin,
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Einleitung

dass sie heute je nach Anlass beliebig abge-
wandelt oder verfremdet werden. Nicht
mehr die Textgenauigkeit und der urspriingli-
che Kontext bestimmen den Wert einer Zi-
tatverwendung, sondern eine witzige Veran-
derung, die Assoziationen zum urspriingli-
chen Zusammenhang weckt. Hierfiir spielt
auch das Internet eine grofie Rolle, denn
durch tausend- bis millionenfach geteilte Bei-
trage in den sozialen Netzwerken sind so-
wohl Originalzitate als auch deren Abwand-
lungen einer Vielzahl von Menschen gleich-
zeitig zugdnglich und ein reichhaltiger Fun-
dus fiir sprachspielerische Veranderung.

Diese Art des indirekten Zitierens findet
sich besonders hdufig in den Schlagzeilen
der Medien. So liest man in verschiedensten
Zusammenhangen den Satz »Nicht nur
sauber, sondern klein« - egal, ob es um Au-
tos, Speicherchips oder Bonsaigewéachse
geht. Diese Formulierung ist natiirlich kein
Zufall; es handelt sich um eine Abwand-
lung des bekannten Zitats fiir ein Wasch-
mittel (»Nicht nur sauber, sondern rein«),
das die Werbefigur Klementine jahrzehnte-
lang iiber die deutschen Fernsehbildschir-
me und in Anzeigen verbreitete. »Geld
schief$t doch Tore«, »Dénen liigen nicht«
(Otto Waalkes), »Guten Freunden gibt man
ein Bier« — die Liste abgewandelter Zitate
lieSe sich beliebig fortfiihren.

Woher stammen die Worter »zitieren«
und »Zitat«?

Das Wort zitieren geht zuriick auf lateinisch
citare, das »herbeirufen«, auch »anrufen,
erwdhnen, nennen« bedeutet. In der romi-
schen Rechtssprache erhielt es die Bedeu-
tung »vorladen« und »sich auf eine Zeugen-
aussage berufen«. Mit der Ubernahme des
rémischen Rechts wurde es im 15. Jahrhun-
dert als juristischer Fachausdruck ins
Deutsche entlehnt. Seit dem friithen 18.Jahr-
hundert verwendet man es, ausgehend von
der lateinischen Bedeutung »erwahnen, nen-

nen«, auch im heutigen Sinne von »einen
Autor, eine Schrift[stelle] als Zeugen heran-
ziehen«. Ebenfalls im 18.Jahrhundert ent-
stand aus lateinisch citatum, »das [nament-
lich] Angefiihrte, Erwihnte«, die gelehrte
Bildung Zitat im Sinne von »wortlich
angefiihrte Stelle (aus einer Schrift oder
Rede)«.

Zur Geschichte des Zitierens

Der Umgang mit Zitaten verdnderte sich
nichterstin jiingerer Zeit, sondern bereits
im Verlauf der fritheren Geschichte.

Das Zitat in der Antike

Den Autoren der Antike diente das Zitat in
erster Linie als rhetorischer Schmuck, mit
dem sie ihre Texte versahen. Zitiert wurde

hauptséchlich aus Homers »Ilias« und
»Odyssee« sowie aus den Werken der alt-
griechischen Dichter Pindar und Hesiod,
spiter auch aus der » Aneis« des rémischen
Dichters Vergil.

Einer fiir alle Vergil
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Man schrieb die Zitate aus dem Gedéchtnis
nieder, eine wortliche Wiedergabe war sel-
ten.

Die spatantiken Kirchenvéter und die
frithen christlichen Schriftsteller setzten
diese rhetorische Tradition fort. Zitiert
wurden jetzt aber vor allem Stellen aus der
Bibel. Da diese Zitate im Streit mit Nicht-
christen und Héretikern eine nicht an-
zweifelbare Wahrheit dokumentieren soll-
ten, zitierte man moglichst wortlich. So-
genannte heidnische Schriftsteller zitierte
man nur, wenn man in ihren Texten etwas
zu erkennen glaubte, was auf das Neue Tes-
tament vorauswies: So wurde zum Bei-
spiel die 4. Ekloge von Vergils »Bucolica«,
eines Zyklus von zehn Hirtengedichten
(Eklogen), in der ein neues Zeitalter des
Friedens verheifSen wird, als Ankiindi-
gung Christi, des Heilandes, gedeutet.

Das Zitat im Mittelalter

Fir das Schrifttum im Mittelalter schien
aufgrund der Materialfiille der zur Verfii-
gung stehenden neueren Handbiicher und
wissenschaftlichen Lehrwerke ein Riick-
griff auf die fritheren Quellen nicht mehr no-
tig. Man nannte zwar noch Namen von an-
tiken Autoren, fithrte ihre Gedanken aber
nicht mehr wortlich an, sondern deutete
sie im Sinne der christlichen Heilslehre um
und idealisierte sie. Allenfalls besonders
einpragsame Ausspriiche, Sentenzen also,
die herausgel6st aus dem Textzusammen-
hang fiir sich allein stehen konnten, zitierte
man noch im genauen Wortlaut. Daraus
bildeten sich dann in vielen Féllen allge-
mein verwendete Sprichworter, die in
Sammlungen aufgenommen wurden und
von hier aus wiederum in die Literatur
Eingang fanden.

In der weltlichen mittelalterlichen Litera-
tur stiitzten die Dichter den Wahrheitsge-
halt der eigenen Aussagen hdufig, indem sie
sich auf andere Quellen beriefen. Aller-

dings ersetzte hier die Nennung der Quelle
das Anfiihren des Zitats, da dieses beim
Publikum als bekannt vorausgesetzt wer-
den konnte. Es entstanden so Dichterka-
taloge, wie etwa im »Parzival« des Wolfram
von Eschenbach oder im »Sangerkrieg auf
der Wartburg«, einerum 1260 entstandenen
Sammlung von Sangspriichen.

Das Zitat im Humanismus

Im Humanismus besann man sich auf die
kulturellen Leistungen der Antike zuriick
und bemiihte sich erfolgreich, die Schriften
lateinischer und griechischer Autoren auf-
zuspiiren, zu Ubersetzen und durch kriti-
sche Ausgaben wissenschaftlich aufzuar-
beiten. Die bewusste Nachahmung antiker
Vorbilder war typisch fiir das literarische
Schaffen dieser Epoche. Wurden lateinische
oder griechische Texte zitiert, legte man
jetzt grofiten Wert auf die Ndhe zum Origi-
nal. Zitate aus Texten der alten Schrift-
steller waren unverzichtbar, man schmiick-
te das eigene Werk damit, um den Leser zu
beeindrucken. War im Mittelalter der Um-
gang mit Texten der Antike, also mit
»heidnischem« Schrifttum, eine heikle Sa-
che, so wurde im 14. bis 16. Jahrhundert
der Erfahrungsschatz der alten Autoren zur
Untermauerung der eigenen Erkenntnisse
iiber das Leben verwendet. Diese psycholo-
gisch geschickte Nutzung von Zitaten aus
den antiken Schriften fithrte auch dazu,
dass man deutschen oder eingedeutsch-
ten Sprichwortern und Redensarten eine
ebenso groie Bedeutung zumafd und siein
gleicher Weise einsetzte.

Das Zitat in Barock und Aufklérung

Inder Literatur des 16.und 17.Jahrhunderts
diente das Zitat fast nur noch als Stilmit-
tel, um Inhalte literarischer Texte zu legiti-
mieren und ihren Wert zu steigern. Diese
Entwicklung kennzeichnet die Zeit des
Barock. Am Ende des 17. Jahrhunderts
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jedoch, schon an der Wende zur Aufkla-
rung, verwendete man das Zitat auch als
Mittel der ironischen Charakterisierung:
Beispielsweise tiberhduftim »Bauerischen
Machiavellus« von Christian Weise ein
Schulmeister seine Mitmenschen mit la-
teinischen Zitaten, um seine hohe Bildung
und geistige Uberlegenheit zu zeigen.

Das Zitat zur Zeit der Klassik

Das am Ende des 18. Jahrhunderts aufkom-
mende Bildungsbiirgertum verstand sich als
Gegenbewegung zur zerfallenden Feudal-
aristokratie und setzte dieser seine »Geistes-
aristokratie« entgegen. Diese Gesellschafts-
schicht, der Gelehrte ebenso angehérten
wie Handwerksmeister, griindete ihr gesell-
schaftliches Prestige auf eine an idealisti-
schen Werten und am klassischen Altertum
orientierte Bildung. Im friihen 19. Jahrhun-

dert dann waren die Personlichkeits- und Bil-

dungstheorien der deutschen Klassik das

Fundament fiir die weiter reichenden Bestre-

bungen, die heraufkommende biirgerliche
und industrielle Gesellschaft zu prégen, sie
geistig und kulturell zu iiberformen. Und
wie konnte man seinen Bildungsstand und
sein angelesenes Wissen besser dokumen-
tieren als mit allerlei Zitaten aus Weltge-
schichte und Weltliteratur?

SR

In Zungen reden Evangelist Markus

12

Eine bedeutende Quelle fiir Zitate war auch
jetzt noch die Bibel, die - gestiitzt beson-
ders durch das evangelische Kirchenlied -
seit dem 16. Jahrhundert mehr als alle an-
deren literarischen Werke zur Verbreitung
von Zitaten und sprichwortlichen Redens-
arten beigetragen hatte. Zur Pflichtlektiire
des Bildungsbiirgers gehorten aber auch
die Dichter der literarischen Bliitezeiten der
europdischen Literaturen: aus dem Italien
der Renaissance Dante Alighieri, aus dem
Spanischen Miguel de Cervantes Saavedra
und Pedro Calderén de la Barca, aus dem
Elisabethanischen Zeitalter William
Shakespeare, aus Frankreich die Dichter Cor-
neille, Moliere und Racine, aulerdem
Montesquieu und Voltaire.

Erlaubt ist, was gefallt
Johann Wolfgang von Goethe

Ein absolutes Muss und ein Maf$stab fiir das
Bildungsniveau war die perfekte Kenntnis
von ausgewdhlten Textstellen und Gedich-
ten der Dichter der sogenannten Weima-
rer Klassik, allen voran Johann Wolfgang
von Goethe und Friedrich von Schiller, auf
die dieser literaturgeschichtliche Terminus
schlieflich eingeengt wurde. Zum Kanon
der klassischen Autoren zahlen weiterhin
vor allem Gotthold Ephraim Lessing,
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Friedrich Gottlieb Klopstock, Christoph
Martin Wieland, Johann Heinrich Vo8, Jo-
hann Gottfried Herder, Friedrich Holderlin,
Jean Paul und Heinrich von Kleist.

Wie werden Zitate zu gefliigelten
Worten?

Anfangs kam es beim Zitieren auf die Wie-
dergabe des genauen Wortlautes an, denn
nur so konnte man seine Bildung unter Be-
weis stellen. Als sich die Verwendung von
Zitaten auf breitere Kreise ausweitete, fiihr-
te dies jedoch dazu, dass sie hdufig nicht
mehr in ihrem urspriinglichen Sinne ge-
braucht wurden, sondern in iibertragener
Bedeutung in den alltdglichen Sprachge-
brauch eingingen, sozusagen zur sprich-
wortlichen Redensart wurden. Das hatte
zur Folge, dass beim Gebrauch eines Zi-
tats in der gesprochenen Sprache kleine
Verdnderungen vorgenommen wurden,
entweder bedingt durch die Sprechsituation
oder zur sprachlichen Vereinfachung. Ein
Beispiel dafiir ist das auf eine Stelle in Schil-
lers »Verschworung des Fiesco zu Genua«
zuriickgehende »Der Mohr hat seine Schul-
digkeit getan«, das im Original lautet:
»Der Mohr hat seine Arbeit getan, der Mohr
kann gehen«. Und nach dem bei Hesiod zu
lesenden »Vor den Verdienst setzten den
Schweif$ die Gotter, die unsterblichen« zi-
tierte und zitiert man noch heute »Vor den
Erfolg haben die Gotter den Schweif$ ge-
setzt«.

Solche Zitate, die meist von eindeutig
identifizierbaren Verfassern stammen,
allgemein bekannt sind und oft wie sprich-
wortliche Redensarten verwendet werden,
bezeichnete der deutsche Philologe August
Georg Blichmann (1822-1884) als »geflii-
gelte Worte«. Dieser Ausdruck geht auf den
griechischen Dichter Homer zuriick. In
seinen Werken »llias« und »Odyssee« ge-
braucht er ihn mehr als hundert Mal. Er
bezeichnet damit Worte, die vom Mund des

Redners zum Ohr des Angesprochenen
»fliegen«.Schon vor der Homeriibersetzung
von Johann Heinrich Vof§ (1781 und 1793)
verwendete Friedrich Gottlieb Klopstock in
seinem Epos »Der Messias« diesen Aus-
druck. Populédr wurde die Bezeichnung
dann durch Biichmanns Sammlung »Ge-
fliigelte Worte. Der Zitatenschatz des deut-
schen Volkes«, die 1864 zum ersten Mal
aufgelegt wurde.

Gefliigelte Worte Homer

Von einem »gefliigelten Wort« spricht man
heute im Allgemeinen dann, wenn folgen-
de Kriterien vorliegen:

- Das Zitat muss sowohl allgemein bekannt
sein als auch aufgrund seines Inhaltes ei-
ne gewisse Aktualitdt haben.

- Das Zitat muss tiber einen ldngeren Zeit-
raum allgemein verwendet werden.

- Das Zitat muss auf eine literarische oder
historische Quelle oder eine historisch
belegbare Person - zumindest mit hoher
Wabhrscheinlichkeit - zurtickzuftihren
sein.




()

Einleitung

Die Auswahl der Zitate fir das
Worterbuch

Teil I: Herkunft, Bedeutung und Gebrauch
»gefliigelter Worte«

Theoretisch kénnen Sie fast alles zitieren,
was jemals geschrieben oder in Gegenwart
anderer gesagt wurde. Nur einen Teil aller
moglichen Zitate verwenden wir aber tat-
séchlich, und von diesen ist wiederum nur
ein Teil zu dem geworden, was man zum
festen Bestand des allgemeinen Sprachge-
brauchs rechnen kann: Zitate, die wir im-
mer wieder benutzen, die auch in abgewan-
delter Form sofort als Zitate erkannt wer-
den, die im Einzelfall sogar so sehr zur all-
taglichen Ausdrucksweise gehoren, dass
viele Menschen sie wie feste Redewendun-
gen gebrauchen.'

Diese Zitate stellen wir im ersten Ab-
schnitt, dem Hauptteil des Worterbuchs
dar, wo wir ihre Herkunft, ihren urspriing-
lichen Textzusammenhang und ihre heu-
tige Verwendungsweise angeben.

Im Kernist der Bestand an Zitaten dieser
Art relativ fest, er dndert sich nur allméah-
lich. Unsere Auswabhl stiitzt sich sowohl auf
die im Literaturverzeichnis angegebenen
Quellen als auch auf die Sprachbeobach-
tung der Dudenredaktion. Auf der Suche
nach neuen »Aufnahmekandidaten« nut-
zen wir daneben unsere ausfiihrliche Da-
tenbank, das sogenannte Dudenkorpus,
das eine grofse Menge an elektronischen
Texten, vor allem aus Zeitungen und Zeit-
schriften, umfasst. Auch das Internet ist
mittlerweile eine unerschopfliche Quelle
sowohl der Originalworte als auch von
verbreiteten Abwandlungen. Ausschlag-
gebendes Kriterium ist fiir uns immer die

! Eine umfassende Darstellung der im Deutschen gebréuchli-
chen festen Wendungen bietet der Band 11 der Dudenreihe,
»Redewendungen«.

allgemeine Gebrauchlichkeit und Bekannt-
heit des Zitats.

Wie Worter aus anderen Sprachen ihren
Wegins Deutsche gefunden haben, so sind
auch viele fremdsprachige Zitate im Laufe
der Jahrhunderte in unsere Sprache ge-
kommen - vor allem aus dem Lateinischen,
aber auch aus modernen Sprachen wie
dem Englischen und dem Franzdosischen; ei-
nige Zitate verbleiben dabei in ihrer Origi-
nalsprache.

Yes, we can Barack Obama

Teil II: Zitate fiir bestimmte Gelegen-
heiten — thematisch geordnet

Sie suchen ein passendes Zitat fiir eine
Hochzeitsrede, eine Gliickwunschkarte,
Thre Abschlussarbeit? Im zweiten Teil die-
ses Dudenbandes finden Sie eine Samm-
lung von weniger bekannten Zitaten, Sen-
tenzen, Bonmots und Aphorismen. Sie
stammen von antiken Schriftstellern, aus
der Bibel, von klassischen und modernen
Autorinnen und Autoren, von prominenten
Personlichkeiten aus Politik, Wirtschaft
und Kultur.

Hier finden sich pragnant formulierte
Gedanken, die Sie fiir einen Text oder eine
Rede als Ausgangspunkt, als Motto oder als
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treffende Pointe nutzen kénnen. Fiir die-
sen Abschnitt des Buches haben wir die
Zitate deshalb thematischen Stichwor-
tern zugeordnet. Hier gibt es natiirlich kei-
nen vorgegebenen Kanon, keine eindeuti-
ge Abgrenzung, keine plausible Groflenord-
nung. Hier kann das Worterbuch nur den
Charakter einer Vorschlagsliste, einer be-
grenzten Materialsammlung haben.

Jedes Problem, das man bewiltigt,
bringt einen in der Zukunft weiter
und gibt auch neue Kraft Steffi Graf

Literaturverzeichnis (Auswahl)

Primarliteratur

Die in Teil I des Worterbuchs angefiihrten
Zitate haben wir nicht nur auf der Grund-
lage der im Folgenden angefiihrten Litera-
tur dargestellt, sondern auch anhand der
Originaltexte tiberpriift, soweit diese zu-
géanglich waren. Bei Zitaten aus der Bibel
stiitzt sich der Text, sofern nicht anders an-
gegeben, auf die nach der Ubersetzung
Martin Luthers herausgegebene »Konkor-
danzbibel« der Privilegierten Wiirttem-
bergischen Bibelanstalt, Stuttgart.

Zu den Quellen fiir Teil IT vgl. S.957.

Sammlungen und Sekundarliteratur

Bardong, Matthias/Demmler, Hermann/
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Teil I Herkunft und Verwendung der im Deut-
schen gebrauchlichen Zitate

Benutzungshinweise

Die Zitate sind alphabetisch nach dem ersten (durch fettere blaue Schrift
hervorgehobenen) Wort des Zitats geordnet. Nicht berticksichtigt wurden
hierbei lediglich die bestimmten und unbestimmten Artikel in deutschspra-
chigen Zitaten sowie - bis auf wenige Ausnahmen - das Personalpronomen
»es«.

GroBe Ereignisse werfen ihre Schatten voraus
GroBe Freiheit Nr. 7
Das groBe Fressen

Da nicht immer festliegt, welche Form des Zitats die gebrauchlichste ist,
wurde in vielen Fallen ein zusatzlicher Verweis unter dem ersten »sinntra-
genden« Wort angelegt. Der Pfeil steht dann vor dem Wort, unter dem man
das Zitat findet. Zum Beispiel ist »Aus einem kiithlen Grunde« unter Aus ein-
geordnet und kann dort nachgeschlagen werden.

Kuck mal, wer da spricht
Kiihl bis ans Herz hinan
1t Aus einem kiihlen Grunde

Die Erlduterungen zum Zitat umfassen:

- die Herkunft des Zitats (Autorin/Autor, Textstelle, geschichtliche oder
politische Situation, Bewegung, Vereinigung o. A.), wenn bekannt

- wenn der eigentliche Ursprung unbekannt ist: einen Hinweis auf die li-
terarische oder sonstige Quelle, die wahrscheinlich zur Verbreitung des
Zitats beigetragen hat

- zusétzliche Informationen tber den urspriinglichen Zusammenhang,
die Quelle und den naheren Kontext

- die Beschreibung von typischen oder méglichen spateren Verwendungs-
weisen, vor allem im heutigen Sprachgebrauch

- besonders geldufige Varianten oder bewusste Abwandlungen des Zitats

Hinweise fiir die Benutzung des zweiten Abschnitts dieses Worterbuchs fin-
den sich auf S. 667.






A la recherche du temps perdu

t Auf der Suche nach der verlorenen
Zeit

A Star is born

Dies ist der Titel eines amerikanischen
Films, dessen erste Fassung aus dem
Jahr 1937 stammt (deutscher Titel: »Ein
Stern geht auf«) und in dem ein Méd-
chen vom Lande in Hollywood zum
Filmstar aufgebaut wird. Populdr wurde
eine Neuverfilmung des Stoffes unter
der Regie von George Cukor aus dem
Jahre 1954 (deutscher Titel: »Ein neuer
Stern am Himmel«). Mit dem Zitat kom-
mentiert man den Beginn einer steilen
und in der Offentlichkeit sehr beachte-
ten Karriere.

A trompeur — trompeur et demi!

1 Auf einen Schelmen anderthalben!

Das Aund O

Diese Wendung geht zuriick auf eine
Stelle aus der Offenbarung des Johannes
(1,8) mit dem Wortlaut: »Ich bin das A
und das O, der Anfang und das Ende,
spricht Gott der Herr...« Das »A« ent-
spricht dabei dem ersten (Alpha), das
»0« dem letzten Buchstaben des grie-
chischen Alphabets (Omega). »Das A
und das O« als das alles Umfassende
ist eine Metapher fiir Gott. - Die Wen-
dung hat fiir uns die Bedeutung »das
Wesentliche, die Hauptsache, der Kern-
punkt«.

1 Wo aber ein Aas ist, da sammeln sich die
Geier

A - Abend

Ab ovo

Der romische Dichter Horaz (65 bis
8v.Chr.) lobt in seiner »Ars poetica«
(Vers 147) Homers »1lias« als gutes Bei-
spiel dafiir, wie der Anfang eines epi-
schen Gedichts zu gestalten sei. Homer
fithrt den Leser namlich rasch mitten in
das Geschehen hinein (vergleiche auch
»In medias res«) und »beginnt den Tro-
janischen Krieg nicht mit dem doppel-
ten Ei« (nec gemino bellum Troianum or-
ditur ab ovo). Damit bezieht sich Horaz
auf die Sage von Leda und dem Schwan;
nach ihrer Verbindung mit Zeus in der
Gestalt des Schwans gebar Leda ein Ei
(gelegentlich auch als doppeltes Ei be-
schrieben), aus dem Helena und Poly-
deukes hervorgingen. Die Entfiithrung
Helenas war spéter der Anlass fiir die
Kampfe um Troja. - Auch heute wird
»ab ovo« noch im Sinne von »sehr weit-
schweifig, von den allerersten Anfangen
an« gebraucht.

Ab urbe condita

Der romische Geschichtsschreiber Li-
vius (59 v. Chr.-17 n. Chr.) hat seiner
Darstellung der rémischen Geschichte
diesen Titel gegeben. »Ab urbe condita«
bedeutet dabei so viel wie »Von der
Griindung der Stadt Rom an«, deren
Zeitpunkt Livius mit dem Jahr 753 v. Chr.
angibt. — Man charakterisiert mit

dem Zitat heute (in eher bildungs-
sprachlichen Texten) eine sehr weit zu-
riickgreifende, von den ersten Anfangen
ausgehende Abhandlung oder Erzéh-
lung.

Wo ist dein Bruder Abel?

1Soll ich meines Bruders Hiiter sein?

Es will Abend werden, und der Tag hat sich
geneigt

Dieses Zitat stammt aus dem Lukas-
evangelium (24,29) im Neuen Testa-
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Abend — Aber

ment. Dort begegnet zwei Jiingern auf
dem Weg nach Emmaus der auferstan-
dene Jesus, der sich ihnen anschlief3t,
ohne dass sie ihn erkennen. Als sie
kurz vor ihrem Ziel sind und er sich an-
schickt, weiterzugehen, bitten sie ihn,
sie nicht zu verlassen: »Bleibe bei uns;
denn es will Abend werden, und der
Tag hat sich geneigt.« - Heute dient
das Zitat gelegentlich als Hinweis da-
rauf, dass das Ende eines Tages, der
Feierabend naht und die Arbeit des Ta-
ges abgeschlossen werden sollte. Man
beschrénkt sich dabei meist auf die
erste Hélfte des Satzes. Auch ein iiber-
tragener Gebrauch in Bezug auf den
Lebensabend eines Menschen ist denk-
bar.

Es ist noch nicht t aller Tage Abend
Der 1 Untergang des Abendlandes
1 Goldne Abendsonne

1t Welch Schauspiel! Aber ach! Ein Schau-
spiel nur!

Aber bitte mit Sahne

Das gleichnamige Lied des 6sterrei-
chischen Séngers Udo Jiirgens (eigent-
lich Udo Jiirgen Bockelmann,
1934-2014) stammt aus dem Jahr 1976.
In der besungenen Situation sitzen
mehrere Damen in einer Konditorei
beim gemeinsamen Kuchen- und Tor-
tenverzehr - zu dem reichlich Schlag-
sahne gehort; der iiberméfSige StifSwa-
rengenuss endet schliefSlich fiir alle
todlich. Langst wird der Satz auch los-
geldst von der Ursprungssituation in
verschiedenen Zusammenhéngen
zitiert: Dinge, die man zusétzlich zu
etwas, noch obenauf bekommt, werden
mit diesen Satz kommentiert, ebenso
Artikel iiber die gesundheitlichen Fol-
gen einer zu fettreichen und siifSen
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Erndhrung. Umgekehrt heif3t es als Rat-
schlag fiir eine gesiindere Ernédhrung:
»Aber bitte ohne Sahne!«

Aber dennoch hat sich Bolle ganz kostlich
amisiert

Dies ist der Kehrreim eines alten ano-
nymen Berliner Liedes, das von einem
Mann mit Namen Bolle handelt, der bei
einem Ausflug allerhand Missgeschicke
erlebt, durch die er sich jedoch nicht um
seine gute Laune bringen lésst. Die erste
Strophe des »Herr Bolle« betitelten Lie-
des lautet: »Als Bolle einst zu Pfingsten/
Nach Pankow nahm sein Ziel,/Da hat er
seinen Jiingsten/Verloren im Gewiihl./
Drei volle Viertelstunden/Hat er nach
ihm gespiirt:/Aber dennoch hat sich Bol-
le/Ganz kostlich amiisiert.« - Die letz-
ten beiden Zeilen zitiert man umgangs-
sprachlich, wenn ein kleineres oder gro-
Beres Missgeschick jemandes gute
Laune, sein Vergniigen an einem Fest
oder einer Veranstaltung nicht triiben
konnte.

Aber der groBe Moment findet ein kleines
Geschlecht

Eine 1 grofSe Epoche hat das Jahrzehnt
geboren.

Aber fragt mich nur nicht, wie?

Als Stof3seufzer, mit dem man meistens
zum Ausdruck bringt, dass man etwas
nur mit viel Mithe oder unter grofiten
Schwierigkeiten bewerkstelligen, iiber-
stehen konnte, ist dieses Zitat sehr ge-
laufig geworden. Es handelt sich dabei
um die letzte Zeile eines Vierzeilers aus
Heinrich Heines »Buch der Lieder«
(1817-1821), dessen vollstéandiger Text
lautet: »Anfangs wollt ich fast verzagen/
Und ich glaubt, ich triig es nie;/Und ich
hab es doch getragen, —/Aber fragt mich
nur nicht: wie?«



Aber hier, wie iberhaupt, kommt es anders,
als man glaubt Wilhelm Busch, Selbst-
portrat

Aber hier, wie iiberhaupt, kommt es anders,
als man glaubt

Dieses Zitat stammt aus dem ersten Ka-
pitel von Wilhelm Buschs Bilderge-
schichte »Plisch und Plum« (1882), in
dem zwei junge Hunde ertrankt werden
sollen, die aber von zwei Knaben heim-
lich gerettet werden. Es fasst in ironi-
schem Ton die Lebenserfahrung in
Worte, dass hdufig etwas einen ganz an-
deren Verlauf nimmt, als man es
wiinscht oder erhofft. Sehr verwandt
klingt die scherzhafte Redensart »Ers-
tens kommt es anders, und zweitens als
man denkt, die in gleicher Weise ge-
braucht wird.

Aber in Spanien tausendunddrei

Diese Worte werden gelegentlich zi-
tiert, um zu konstatieren, dass von
bestimmten Personen oder Dingen ir-
gendwo erstaunlich viele anzutreffen
sind. Sie stammen aus der berithmten
»Registerarie« des Leporello im 1. Akt

Aber - Abgrund

der Oper »Don Giovanni« von Wolfgang
Amadeus Mozart (1756-1791), italieni-
sches Libretto von Lorenzo da Ponte
(1749-1838), deutscher Text der letzten
Fassung von Hermann Levi (1839 bis
1900). Leporello, der Diener Don Gio-
vannis, zahlt in der Arie »Schone Donna,
dies genaue Register« die endlose Reihe
der Liebschaften seines Herrn in den
verschiedensten Landern auf. Er ver-
sucht damit, Donna Elvira iiber Don
Giovanni die Augen zu 6ffnen, der sich
ihre Gunst durch ein Eheversprechen er-
schlichen hatte. Die Aufzdhlung gipfelt
schliefSlich in der Angabe von den tau-
sendunddrei Liebschaften Don Giovan-
nis in Spanien.

Die abgelebte moderne Gesellschaft

Der deutsche Dramatiker Georg Biich-
ner (1813-1837) stellte - beeinflusst von
den Ereignissen der Julirevolution 1830
in Frankreich - die Forderung nach einer
sozialen und 6konomischen Reform al-
len unklaren Ideen liberaler Rhetorik ge-
geniiber. In einem Brief an den Schrift-
steller Karl Gutzkow (1811-1878)
schrieb er 1836, dass man die Bildung ei-
nes neuen geistigen Lebens im Volke su-
chen und »die abgelebte moderne Ge-
sellschaft zum Teufel gehen lassen«
miisse. Der von ihm hier geprégte Aus-
druck von der »abgelebten modernen
Gesellschaft« ist bis in unsere Zeit als
Schlagwort gebrduchlich geblieben,
wenn die biirgerliche Gesellschaft als
nicht wandlungsfahig kritisiert werden
soll. In jiingster Zeit wird das Wort viel-
fach auch zitiert, wenn die Wiederher-
stellung alter Wertesysteme gefordert
wird.

1t Am farbigen Abglanz haben wir das Leben

Ein Abgrund von Landesverrat

Im Zusammenhang mit der sogenann-
ten »Spiegelaffire« sprach der damalige
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Abrahams — Ach

Bundeskanzler Konrad Adenauer
(1876-1967) im November 1962 vor dem
Deutschen Bundestag von einem »Ab-
grund von Landesverrat im Lande«. Das
Hamburger Nachrichtenmagazin »Der
Spiegel« hatte anlasslich eines NATO-
Manovers die Bonner Verteidigungspoli-
tik kritisiert, worauf dem Herausgeber
und einigen Redakteuren »publizisti-
scher Landesverrat« vorgeworfen wurde.
Das verfassungsrechtlich bedenkliche
Vorgehen von Polizei, Bundesanwalt-
schaft und Bundeswehr fiihrte zu einer
schweren innenpolitischen Krise. Zu ei-
nem gerichtlichen Hauptverfahren ge-
gen die Beschuldigten kam es nicht, da
der Bundesgerichtshof den Inhalt des
»Spiegel«-Artikels als nicht der Geheim-
haltung unterliegend ansah. Die Auf3e-
rung Adenauers wird heute noch gele-
gentlich ironisch zitiert, wenn man sich
auf eine iibertriebene Furcht vor verrite-
rischen oder dhnlichen Aktivitaten be-
zieht.

1t Wie in Abrahams Schol3

Abrahams Wurstkessel
1 Wie in Abrahams Schof§

Abschaum der Menschheit

Diese Fiigung ist die Ubersetzung des
griechischen Textes einer Stelle aus dem
Neuen Testament (1.Korinther 4, 13). Sie
bezieht sich dort auf die Apostel, die,
wie Paulus sagt, von der Welt verachtet
werden. Als »Abschaum der Mensch-
heit« bezeichnet man heute in sehr emo-
tionaler, tiefe Verachtung ausdriicken-
der Sprechweise kriminelle und asoziale
Mitglieder der menschlichen Gesell-
schaft.

Abschied von Gestern

Dies ist der Titel eines im Jahr 1966 ent-
standenen Films von Alexander Kluge,
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dem er Motive seines Buchs »Lebens-
laufe« zugrunde legte. In der Ge-
schichte eines jiidischen Madchens, das
aus der DDR in die Bundesrepublik ge-
flohen ist, spielt auch die Auseinander-
setzung mit der nationalen Vergangen-
heit der Deutschen eine Rolle. - Mit
dem Zitat kann man auf die Notwen-
digkeit eines Neubeginns, auch einer
Loslésung, Bewéltigung von Vergange-
nem hinweisen.

Abseits ist, wenn der Schiedsrichter
pfeift

Diese »Fuf$ballweisheit« wird Franz
Beckenbauer zugeschrieben, einem der
bekanntesten deutschen Fuf$ballspie-
ler, -trainer und -funktionére — auch
wenn keine exakte Quelle auszuma-
chen ist.

1 Man merkt die Absicht, und man ist ver-
stimmt

1 Durch Abwesenheit glédnzen

Ach, die Gattin ists, die teure

Dieses Zitat aus Schillers »Lied von
der Glocke«, das heute nur scherzhaft
gebraucht wird, wenn von jemandes
Frau die Rede ist, steht im Gedicht in
einem traurigen Zusammenhang. Die
Textstelle lautet: »Ach! die Gattin ists,
die teure,/Ach! es ist die treue Mut-
ter,/Die der schwarze Fiirst der Schat-
ten/Wegfiihrt aus dem Arm des Gat-
ten...«

Ach, es geschehen keine Wunder mehr!

Dieser Ausruf steht im 3. Auftritt des
Prologs von Schillers »Jungfrau von Or-
leans«. Er bringt die Zweifel der Men-
schen an einem moglichen Sieg tiber die
Engldnder zum Ausdruck. Solcher Ver-
zagtheit setzt Johanna die Worte entge-
gen: »Es geschehn noch Wunder! Eine



Ach, ich hab sie ja nur auf die Schulter
gekiisst »Der Bettelstudent« von Karl
Millécker (Szene einer Auffiihrung der Dresdner
Staatsoperette mit Jessica Glatte als Laura

und Michael Heim als Symon, 2006)

weifle Taube/Wird fliegen und mit Ad-
lerskithnheit diese Geier/Anfallen, die
das Vaterland zerreifSen.« — Als Zitat
konnen die Worte Resignation ausdrii-
cken, sie konnen zum Beispiel in der
Uberzeugung gesprochen werden, dass
die Lage aussichtslos sei oder dass etwas
nur mit viel Miithe und grofier Anstren-
gung zu bewdéltigen sei.

Ach, ich bin des Treibens mide!

Dieses Zitat, mit dem man seinen Uber-
druss zum Ausdruck bringt, stammt aus
dem ersten der beiden Gedichte, die
Goethe »Wanderers Nachtlied« betitelt
hat. Der vollstandige Text lautet: »Der
du von dem Himmel bist,/Alles Leid und
Schmerzen stillest,/Den, der doppelt
elend ist,/Doppelt mit Erquickung fiil-
lest,/Ach, ich bin des Treibens mude!/
Was soll all der Schmerz und Lust?/
Stfder Friede,/ Komm, ach komm in
meine Brust!«

Ach

Ach, ich hab sie ja nur auf die Schulter
gekiisst

Diese Liedzeile stammt aus Karl Mill6-
ckers Operette »Der Bettelstudent«
(1882), deren Textbuch von F. Zell und
R.Genée verfasst wurde. Das Lied ent-
halt die Klage des Gouverneurs Oberst
Ollendorf, den die von ihm umworbene
Laura abgewiesen hat. Er hatte es ge-
wagt, sie auf die Schulter zu kiissen, und
sie hatte ihm daraufhin einen Schlag mit
dem Fécher versetzt. - Mit dem Zitat
kommentiert man scherzhaft oder mit
Selbstironie eine Zuriickweisung, die ei-
nem widerfahren ist.

Ach, ich habe sie verloren

So beginnt die berithmte Arie aus der
Oper »Orpheus und Eurydike« von
Christoph Willibald Gluck (1714 bis
1787), in der Orpheus um die zum zwei-
ten Mal verlorene Geliebte klagt. Das Zi-
tat wird scherzhaft in den verschiedens-
ten Situationen verwendet, in denen
eine Person oder Sache (voriibergehend)
verschwunden ist.

Ach, ist der Rasen schon griin

In dem bereits 1946 aufgenommenen
Sketch »Auf der Rennbahn« von Wil-
helm Bendow (1884-1950) nervt ein
Besucher (Wilhelm Bendow) seinen
Nachbarn (Franz-Otto Kriiger) sténdig
mit Fragen und unsinnigen Kommen-
taren zum Pferderennen (bekannt ist
ebenfalls die Frage »Wo laufen sie
denn?, s. auch diesen Eintrag). Die
Auflerungen des unkundigen Betrach-
ters gipfeln schliefllich in dem Aus-
ruf: »Ach, ist das schon, ach, ist das
schon, ach, ist der Rasen schon griin«.
Weithin bekannt wurde der Sketch
durch die Zeichentrickversion von
Loriot (Vicco von Biilow). Der Satz
»Ach, ist der Rasen schén griin« wird
heute vor allem im Zusammenhang mit
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m den Rasenflachen in Fuf$ballstadien zi-

tiert.

Ach, man will auch hier schon wieder nicht
so wie die Geistlichkeit!

Mit dieser Feststellung enden einzelne
Episoden in Wilhelm Buschs Bilderge-
schichte »Pater Filuzius« (1872), in der
dem intriganten Geistlichen seine Pline
und Anschldge immer wieder misslin-
gen, er nicht an das Ziel seiner Wiinsche
gelangt. - Mit dem Zitat trifft man die
scherzhaft-resignative Feststellung, dass
andere nicht das tun wollen, was man
sich von ihnen erhofft.

Ach, sie haben einen guten Mann begraben

Das Zitat stammt aus einem Gedicht
von Matthias Claudius (1740-1815) mit
dem Titel »Bei dem Grabe meines Va-
ters«. Dessen erste Zeilen lauten: »Ach,
sie haben/Einen guten Mann begra-
ben,/Und mir war er mehr.« Man ver-
wendet das Zitat auch heute noch gele-
gentlich als Ausdruck tiefen Bedauerns
iiber den Tod eines Menschen.

Ach, spricht er, die groBte Freud ist doch die
Zufriedenheit

Diese Verse stammen aus Wilhelm
Buschs »Max und Moritz« (1865). Den
»Vierten Streich« spielen die beiden
Knaben ihrem Lehrer, dessen Pfeife sie
mit Schief3pulver stopfen. Kurz bevor
ihn das Ungliick ereilt, gibt der Lehrer
Lampel seinem Behagen mit den obigen
Worten Ausdruck. - Man verwendet das
Zitat, um anzudeuten, dass man sehr
zufrieden ist und sich behaglich fiihlt,
gelegentlich auch als leise Kritik an allzu
grofer Selbstzufriedenheit.

Ach, wie bald schwindet Schénheit und Ge-
stalt!

So beginnt die dritte Strophe des zum
Volkslied gewordenen Gedichts »Reiters
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Morgengesang« von Wilhelm Hauff
(1802-1827). Das Gedicht greift das
Thema der Verginglichkeit auf, indem
es in der ersten Strophe die Frage auf-
wirft: »Morgenrot,/Leuchtest mir zum
frithen Tod?« — Das Zitat ist eine Klage
tiber die Verganglichkeit alles Irdischen,
die im Dahinschwinden der dufSeren
Schoénheit ihren sichtbaren Ausdruck
findet. Heute wird es meist scherzhaft
gebraucht, um in einem eher vorder-
griindigen Sinn die Vergénglichkeit von
Dingen zu kommentieren, die ihre
Schonheit allzu rasch einbiifen. (Ver-
gleiche auch »Gestern noch auf stolzen
Rossen«.)

Ach, wie bald vergehn die schénen Stun-
den

1 So ein Tag, so wunderschon wie heute

Ach! Wie gebrechlich ist der Mensch, ihr
Gotter

Dieser Vers steht in der Schlussszene der
kleistschen Tragddie »Penthesilea«
(1808). Die Amazonenkdonigin Penthesi-
lea, die Heldin des Stiicks, hat Achill,
den sie liebt, im Kampf getotet. Sie stirbt
unmittelbar danach; die Ubermacht des
widerstreitenden Gefiihls zerbricht sie. -
Als Zitat gibt der Vers der Einsicht in die
Unvollkommenheit und Fehlbarkeit der
Menschen Ausdruck.

Ach, wie gut, dass niemand weiB, dass ich
Rumpelstilzchen heiB!

Dieser Reim (urspriinglich in der Form:
»Ach, wie gut ist, dass niemand

weif3, ...«) stammt aus dem Marchen
»Rumpelstilzchen«, das in der Méarchen-
sammlung der Kinder- und Hausmar-
chen (1812-1815) der Briider Grimm
enthalten ist. Das Ménnlein mit dem
Namen Rumpelstilzchen hilft der Miil-
lerstochter, Stroh zu Gold zu spinnen,
und fordert von ihr ihr erstes Kind, wenn



sie erst Konigin geworden ist. Sie soll ihr
Kind aber behalten diirfen, wenn sie sei-
nen Namen errit, eine Aufgabe, die das
Rumpelstilzchen fiir unlésbar halt. - Der
Reim, zumeist nur die erste Hélfte »Ach,
wie gut, dass niemand weif3«, wird oft
scherzhaft von jemandem zitiert, der
froh ist, dass etwas ihn Betreffendes
nicht bekannt ist. - Gabriele Wohmann
hat dieses Zitatstiick zum Titel eines ih-
rer Romane (1980) gemacht.

Ach, wie ists moglich dann, dass ich dich las-
sen kann

Die heute weniger bekannte Schriftstel-
lerin Helmina de Chézy (1783-1856),
von der unter anderem das Libretto zu
Carl Maria von Webers Oper »Eury-
anthe« stammt, bearbeitete 1824 ein
Volkslied aus dem Thiiringer Wald, das
mit den Worten »Ach, wie ists moglich
dann,/dass ich dich lassen kann!« be-
ginnt. Der sehr romantische Grundton
dieses Liebesliedes kommt besonders in
der letzten Strophe zum Ausdruck, in
der es heifSt: »War ich ein Vogelein,/
wollt ich bald bei dir sein,/...schoss
mich ein Jager tot,/fiel ich in deinen
Schof$;/séhst du mich traurig an,/gern
sttrb ich dann.« - Heute zitiert man den
Anfang des Gedichts nur noch scherz-
haft als Ausdruck des Bedauerns, dass
man jemanden verlassen, einen Besuch
beenden muss.

Achillesferse

Als Achillesferse bezeichnet man die
verwundbare, empfindliche Stelle eines
Menschen. - Der Ausdruck entstammt
der griechischen Mythologie. Thetis, die
Mutter Achills, hatte das Kind in den
Styx, einen Fluss in der Unterwelt, ge-
taucht, um es unverwundbar zu ma-
chen. Die Ferse, an der sie es gehalten
hatte, war ihm dabei als einzige ver-
wundbare Stelle seines Korpers verblie-
ben. So konnte es geschehen, dass

Ach - Acht

Achill, als ihn ein Pfeil des Paris an der
Ferse traf, todlich verletzt wurde.

Achse des Bosen

Als Ubersetzung aus dem Englischen
(axis of evil) wird der Ausdruck héufig
zitiert, seit der damalige US-Prasident
George W. Bush am 29. Januar 2002 in ei-
ner Rede zur Lage der Nation damit be-
sonders drei Lander benannte: Nordko-
rea, den Iran und den Irak. Vier Monate
nach dem Terrorangriff auf das World
Trade Center warf er diesen Landern
exemplarisch vor, gegen die westliche
Welt zu agieren und Terroristen zu un-
terstiitzen. Schon im Zweiten Weltkrieg
wurden Deutschland und seine Verbiin-
deten, besonders Italien und Japan, als
»Achsenméchte« bezeichnet. Die Vermi-
schung von »Achse« im geopolitischen
Sinne mit dem Bésen erinnert an den
Ausdruck »Reich des Bosen« (evil em-
pire), den US-Prisident Ronald Reagan
in den 1980er-Jahren als Synonym fiir
die Sowjetunion als den »Feind« im Kal-
ten Krieg nutzte.

Acht Stunden sind kein Tag

So lautete der Titel einer Fernsehserie,
mit der der deutsche Theater-, Film- und
Fernsehregisseur Rainer Werner Fass-
binder (1945-1982) Anfang der 70er-
Jahre Aufsehen erregte. Er wollte in den
einzelnen Filmen der Serie deutlich ma-
chen, wie stark die Zeit, die dem Einzel-
nen neben dem achtstiindigen Arbeits-
tag noch verbleibt, von beruflichen, poli-
tischen und familidren Problemen be-
stimmt wird. Fassbinder wollte zugleich
aber auch zeigen, dass jeder im Arbeits-
alltag durchaus Herr seiner Situation
sein kann, dass Schwierigkeiten nicht
einfach unabénderliches Schicksal sind.
Der Serientitel wird zitiert, wenn man
ausdriicken will, dass das Leben mehr
ist als der Arbeitstag mit seinen Proble-
men.
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Achtung - Adel

1 Hab Achtung vor dem Menschen-
bild

1 Bei genauerer Betrachtung steigt mit
dem Preise auch die Achtung

Actum ne agas!

In der Komddie »Phormio« des romi-
schen Dichters Terenz (195 oder 185
bis 159 v. Chr.) verwendet Phormio, ein
listiger Schmarotzer, diesen auch
heute noch gelegentlich zitierten altré-
mischen Rechtsgrundsatz, wenn er
sagt: Actum, aiunt, ne agas (»Einmal
Abgelegtes, so sagen sie, sollst du nicht
wieder vornehmen«, Vers 419). Bereits
zu Terenz’ Zeiten wurde der Satz
schon allgemein als sprichwortliche
Redensart im Sinne von »Drisch kein
leeres Stroh!« gebraucht.

Ad calendas graecas

Der romische Schriftsteller Sueton (um
70-140 n. Chr.) berichtet in seinen Kai-
serbiografien von Kaiser Augustus, er
habe von sdaumigen Schuldnern gesagt,
sie bezahlten ad calendas graecas (»an
den griechischen Kalenden«). Das be-
deutet so viel wie »niemals«, weil es die
Kalenden (die Monatsersten), die in
Rom als Zahltage galten, bei den Grie-
chen nicht gab.

Ad maiorem Dei gloriam

Diese Formel, die tibersetzt »zur héhe-
ren (eigentlich: grofleren) Ehre Gottes«
lautet, geht auf eine Textstelle in den
»Dialogen« Papst Gregors I., des GrofSen
(um 540-604 n. Chr.) zuriick. Sie findet
sich spater in den Beschliissen des Kon-
zils von Trient (1545-1563). Der 1534
gegriindete Jesuitenorden erhob sie zu
seinem Wahlspruch. Man findet sie als
Inschrift an dlteren Bauwerken und als
Vorspruch in &lteren literarischen und
musikalischen Werken.
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Ad usum Delphini

Die lateinische Formel im Sinne von »fiir
die Jugend bearbeitet; in gereinigter
Ausgabe« bedeutet wortlich »fiir den
Gebrauch des Dauphins«. Fiir den Un-
terricht des franzosischen Thronfolgers
reinigten auf Veranlassung seines Erzie-
hers, des Herzogs von Montausier, der
Historiker Jacques Bénigne Bossuet
(1627-1704) und der Philologe, Theo-
loge und Philosoph Pierre Daniel Huet
(1630-1721) Ausgaben antiker Klassiker
von moralisch oder politisch anstéfligen
Stellen, die erst am Schluss zusammen-
gestellt wurden. Die Bezeichnung wurde
spater allgemein auf Bearbeitungen lite-
rarischer Werke fiir die Jugend bezogen,
z.B. »Robinson Crusoe« und »Gullivers
Reisen«. Die Formel kommt auch als in
usum Delphini und in ironisch tibertra-
genem Gebrauch vor, z. B.: »Etwas ist
nicht in usum Delphini geschrieben.«

Den alten Adam ausziehen

Der talte Adam
tNach Adam Riese
Der talte Adam

Adel verpflichtet

Die Maxime stammt aus dem 1808 er-
schienenen Werk »Maximes et réflexi-
ons sur différents sujets de morale et de
politique« von Pierre Marc Gaston Duc
de Lévis. Die franzosische Form ist: Nob-
lesse oblige. Der Sinn der Fiigung liegt in
der Feststellung, dass jemandes Wert-
mafstédbe und seine Handlungen tiber-
einstimmen sollen. Heute wird sie meist
in vordergriindigerem Verstandnis zi-
tiert, wonach die Zugehorigkeit zu einer
gehobenen Gesellschaftsschicht zu einer
bestimmten Lebensweise, einem be-
stimmten Lebensstil verpflichtet. -
»Adel verpflichtet« ist auch der deut-



sche Titel einer englischen Filmkomadie
(Originaltitel: »Kind Hearts and Coro-
nets«), die nach dem Roman Noblesse
oblige von Roy Horniman im Jahre 1949
mit Alec Guinness in acht Hauptrollen
gedreht wurde. - Eine satirische Weiter-
fithrung des Zitats lautet: »Adel ver-
pflichtet zu nichts.«

1 Nicht fiir einen Wald voll Affen

Eine agyptische Finsternis

Man spricht - meist scherzhaft - von ei-
ner »agyptischen Finsternis«, wenn es
an irgendeinem Ort sehr dunkel ist. Der
Ausdruck geht auf das Alte Testament
(2. Moses 10, 22-23) zuriick. Hier wird
von einer grofden Finsternis berichtet,
von der Agypten wihrend drei Tagen
heimgesucht wird. Dabei handelt es sich
um eine der zehn Plagen, die von Jahwe
tiber das Land verhéngt wurden, solange
es die Kinder Israel nicht wegziehen lief3.
Die Bibelstelle lautet: »...da ward eine
dicke Finsternis in ganz Agyptenland
drei Tage, dass niemand den anderen
sah.«

Ahasver, der Ewige Jude

Im Jahr 1602 erschien die auf eine alte
Legende zuriickgehende »Kurtze Be-
schreibung und Erzehlung von einem Ju-
den mit Namen Ahasverus, der, weil er
dem kreuztragenden Christus nicht er-
laubt hatte, an seinem Haus kurz zu ras-
ten, nun zur Strafe in der Welt umherir-
ren muss bis zur Wiederkunft Christi.
Der Stoff wurde immer wieder aufgegrif-
fen und zu unterschiedlichen Dichtun-
gen gestaltet (z.B. auch in Goethes Frag-
ment gebliebenem Epos »Der Ewige
Jude« und in Stefan Heyms 1981 erschie-
nenem Roman »Ahasver«). Die Figur des
»Ahasverus«, auch des »Ahasvers« oder
des »Ewigen Juden, ist Sinnbild fiir den
ruhelos und ziellos die Welt durchwan-
dernden Menschen geworden.

Affen — All

1 Du ahnungsvoller Engel du!

Akkord ist Mord

Dieser Satz (der auch in der Form »Ak-
kordarbeit ist Mordarbeit« verbreitet
ist) entstand wahrscheinlich schon in
der frithen Arbeiterbewegung. Die
stiickzahlorientierte Arbeitsform der
Akkordarbeit (sowohl Einzelakkord als
auch Gruppenakkord) mit ihrer rein leis-
tungsorientierten Komponente war
Ende des 19. Jahrhunderts eingefiihrt
worden und besonders seit dem Zweiten
Weltkrieg durch den verstérkten Einsatz
von FlieSbandern zur verbreiteten Mas-
senarbeitsform geworden. 1972 erschien
in der Reihe »Kampf in den Betrieben«
beim Kolner Verlag Gaehme & Henke
ein Roman mit eben dem Titel »Akkord
ist Mord« von Peter Neuneier, und die
Gewerkschaft IG Metall verwendete den
Slogan 1973, um bessere Arbeitsbedin-
gungen besonders in den mit Flie8bén-
dern ausgestatteten Fabriken zu er-
kampfen.

Alea iacta est

Die t Wiirfel sind gefallen

tWenn ich nicht Alexander ware, méchte
ich wohl Diogenes sein

All animals are equal but some animals are
more equal than others

1 Alle Tiere sind gleich, aber einige Tiere
sind gleicher als andere

All mein Hoffen, all mein Sehnen

In Wilhelm Buschs (1832-1908) wohl
bekanntester Bildergeschichte »Max
und Moritz« wird im »Ersten Streich«
geschildert, wie die beiden Knaben den
Hithnern der Witwe Bolte ein qualvolles
Ende bereiten, indem sie ihnen an
Schniire gebundene Brotstiicke zu fres-
sen geben. Die Tiere bleiben mit diesen

27

Teil |

All



Teil |

All

All - Alle

Schniiren an einem Baumast hangen.
Beim Anblick ihres elend zu Tode ge-
kommenen Federviehs ruft die Witwe
verzweifelt aus: »Flieflet aus dem Aug,
ihr Tranen!/All mein Hoffen, all mein
Sehnen,/Meines Lebens schonster
Traum/Héngt an diesem Apfelbaum!«
Besonders der zweite Vers »All mein
Hoffen, all mein Sehnen« wird heute
noch scherzhaft zitiert, wenn man auf
etwas anspielen will, worauf man sein
ganzes inniges Verlangen gerichtet, wo-
rin man alle seine Hoffnung gesetzt hat.
Auch der Vers »Meines Lebens schons-
ter Traum héngt an diesem Apfelbaum«
ist ein populéres Zitat geworden, mit
dem beispielsweise jemand eine ent-
tauschte Hoffnung scherzhaft kommen-
tiert. — Dass die Witwe Bolte sich mit
den Worten »meines Lebens schonster
Traum« auf ihre Hithner bezieht, die so-
zusagen ihr hochstes Lebensgliick dar-
stellten, ist charakteristisch fiir Wilhelm
Buschs immer auch ironisch-distan-
zierte Haltung gegentiber den oft spief3i-
gen Biirgeridealen seiner Zeit.

All you need is love

Dieser Titel eines Liedes der Beatles
(komponiert und getextet von John Len-
non und Paul McCartney), das 1967 im
Rahmen einer weltweit ausgestrahlten
Fernsehsendung der Offentlichkeit vor-
gestellt wurde, konnte als Motto der Flo-
werpowerbewegung der 1960er-Jahre
angesehen werden. Der Titel (auf
Deutsch etwa: »Alles, was man braucht,
ist Liebe«) wird gelegentlich zitiert,
wenn man eine allgemeine Ablehnung
von Hass und Gewalt zum Ausdruck
bringen méchte oder auch wenn Geld
und Reichtum jemandes Leben zu sehr
beherrschen.

Alle groBen Manner sind bescheiden

Das Zitat stammt aus Lessings »Briefen,
die neueste Literatur betreffend«
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(65. Brief vom 2. November 1759). Hierin
aufSert sich Lessing tiber den Literatur-
theoretiker und Kritiker Johann Chris-
toph Gottsched, dessen Eitelkeit ihn
stort. Er setzt dagegen seine Uberzeu-
gung, dass wirkliche Grofie bei einem
Menschen nicht das Bediirfnis weckt,
sich besonders in Szene zu setzen. In
diesem Sinne wird das Zitat noch heute
gebraucht, gelegentlich auch scherzhaft
in selbstironischer Abwehr von zu gro-
em Lob.

Alle Herrlichkeit auf Erden

Den Stoff fiir den 1955 in Amerika ge-
drehten Film mit dem englischen Titel
»Love is a many splendored thing,
deutsch: »Alle Herrlichkeit auf Erden«,
lieferte ein Roman von Han Suyin, der
die Liebesgeschichte einer jungen Arztin
und eines amerikanischen Korrespon-
denten wihrend des Koreakrieges er-
zdhlt. Das Zitat wird im Allgemeinen auf
irdisches Gliick bezogen, meist verbun-
den mit dem unausgesprochenen Ge-
danken der Vergédnglichkeit. Es erinnert
an eine Stelle im Neuen Testament
(1.Petrus 1, 24), wo »alle Herrlichkeit des
Menschen« mit »des Grases Blume« ver-
glichen wird, die nach kurzer Zeit ver-
bliiht.

Alle Jahre wieder

Dies ist die erste Zeile des Weih-
nachtsliedes »Alle Jahre wieder/
Kommt das Christuskind...«. Das Lied
findet sich unter den volkstiimlichen
Gedichten, gesammelt von Wilhelm
Hey (1789 bis 1854), die er seiner zwei-
ten Sammlung von »Fiinfzig Fabeln
fiir Kinder« (Hamburg 1837) beigab.
Das Zitat bringt zum Ausdruck, dass
sich etwas mit schoner oder auch als
lastig oder argerlich empfundener Re-
gelméfligkeit wiederholt. 1967 drehte
Ulrich Schamoni einen Spielfilm mit
dem Zitat als Titel.



Teil Il Thematische Sammlung von Zitaten,
Sentenzen, Bonmots und Aphorismen

Benutzungshinweise

Die Zitattexte sind blau gedruckten Oberbegriffen - thematischen Leitbe-
griffen - zugeordnet, die ihrerseits alphabetisch sortiert sind. (In einigen
Fallen erschien es sinnvoll, denselben Text bei mehr als einem Oberbegriff
anzufiithren.) Unter dem jeweiligen Leitbegriff sind die Eintrédge nach der al-
phabetischen Reihenfolge der Namen ihrer Autorinnen und Autoren aufge-
fiihrt. Der Autorenname steht unter dem Text.

Wird aus mehreren Werken eines Autors oder einer Autorin zitiert, dann
folgt dem Autorennamen der entsprechende Werktitel in Kurzform, zum
Beispiel:

Katastrophen kennt allein der Mensch, sofern er sie tiberlebt; die Natur
kennt keine Katastrophen.
Max Frisch, Holozédn

Die vollstandigen bibliografischen Angaben sowie kurze biografische Notizen
zu den Autorinnen und Autoren kénnen im Quellenverzeichnis (S.957-968)
nachgeschlagen werden.

Stammen alle Zitate nur aus einem Werk, dann folgt dem Autorennamen
keine weitere Angabe, zum Beispiel:

Ohne Achtung gibt es keine wahre Liebe.

IMMANUEL KANT
Der Werktitel kann dem Quellenverzeichnis entnommen werden.

Bei Texten, deren genaue Stellenangabe nicht mit angemessenem Aufwand
ermittelt werden konnte, weil sie etwa aus Fernseh-, Rundfunk- oder Pres-
seinterviews stammen oder von Dritten ohne Quellenangabe zitiert wurden,
stehen weitere Angaben zur Person unmittelbar nach dem Personennamen,
zum Beispiel:

Moralisten sind Menschen, die sich dort kratzen, wo es andere juckt.
SamuiL BeckerT [1906-1989]; irischer Schriftsteller

Es gibt hierzu keine Eintrage im Quellenverzeichnis.

Mit einem * gekennzeichnete Zitate sind in TeilI des Buches ausfiihrlich un-
ter sprachwissenschaftlichen Gesichtspunkten (Herkunft, heutige Verwen-
dungsweise) dargestellt.
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Abendland

Nach der Aufklarung ist das Abend-
land wissenschaftlich zwar ein Riese
geworden, aber seelisch und religios
ein Baby geblieben.

Franz ALT

Unsere abendldndische Kultur, auf
Altertum und Renaissance beru-
hend, ist im hartesten Kampf gegen
die ausgesprochen kulturhemmen-
den Krifte des Christentums ent-
standen!

ARNO SCHMIDT [1914-1979]; dt.
Schriftsteller

Aberglaube

Das einzige Mittel gegen den Aber-
glauben ist Wissenschaft.
HeNrY THOMAS BUCKLE

Eigentlich ergreift der Aberglaube
nur falsche Mittel, um ein wahres
Bediirfnis zu befriedigen.
GoOETHE, Farbenlehre

Der Aberglaube ist die Poesie des Le-
bens; deswegen schadets dem Dich-
ter nicht, aberglaubisch zu sein.
GoETHE, Maximen und Reflexionen

Der Aberglaub’, in dem wir aufge-
wachsen, verliert, auch wenn wir ihn
erkennen, darum doch seine Macht
nicht tiber uns.

GorTHOLD EPHRAIM LESSING,
Nathan

Abendland — Abhangigkeit

Teil 1l

Der Aberglauben schlimmster ist,
den seinen fiir den ertrédglichern zu
halten.

GorTHOLD EPHRAIM LESSING,
Nathan

Aberglaube ist die Freigeisterei zwei-
ten Ranges.

FriepricH NiETZSCHE, Frohliche
Wissenschaft

Je weniger Aberglaube, desto
weniger Fanatismus, und je weniger
Fanatismus, desto weniger Unheil.
VovrraIrg, Philosophisches Worter-
buch

Der Aberglaube setzt die ganze Welt
in Brand, die Philosophie 16scht ihn.
VovrtaIrg, Philosophisches Worter-
buch

Abgeordnete

In der Fraktion verliert der Volks-
vertreter den Blick fiir das Allge-
meine.

OtrTO VON BismMARCK [1815-1898];
dt. Reichskanzler

Abhangigkeit

Man ist nur Herr, sich den ersten
Becher zu versagen, nicht den zwei-
ten.

Lupwic BORNE

Die gliicklichen Sklaven sind die er-
bittertsten Feinde der Freiheit.
MARIE VON EBNER-ESCHENBACH

Gerade das, was wir am sehnlichsten
gewiinscht haben, muss uns schlief3-
lich versklaven.

JoHN GALSWORTHY [1867-1933];
engl. Schriftsteller
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Ablehnung — Abschied

* Das Erste steht uns frei, beim
Zweiten sind wir Knechte.
GoETHE, FaustI

Die sogenannte Freiheit des
Menschen lauft darauf hinaus,
dass er seine Abhéngigkeit von
den allgemeinen Gesetzen nicht
kennt.

FriEDRICH HEBBEL

Marionetten lassen sich sehr leicht
in Gehenkte verwandeln. Die Stricke
sind schon da.

STANISEAW JERZY LEC

Das Geld, das man besitzt, ist das
Mittel zur Freiheit, dasjenige, dem
man nachjagt, das Mittel zur
Knechtschaft.

Jean-JacqQuEs Rousseau, Bekennt-
nisse

Ablehnung

Ablehnung ist eine Antwort; sie ist
moglicherweise oft eine ehrlichere
Antwort als der Beifall, der rein 4s-
thetisch wertet und Vogel-Strauf-

Politik treibt.

ALFRED DOBLIN

* Man spricht vergebens viel, um zu
versagen; der andre hort von allem
nur das Nein.

GoETHE, Iphigenie

Abmagerungskur

Das Erste, was man bei einer Abma-
gerungskur verliert, ist die gute
Laune.

GerT FROBE [1913-1988]; dt. Schau-
spieler
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Morgen nennt man den Tag, an

dem die meisten Fastenkuren begin-
nen.

GusTav KNnuTH [1901-1987]; dt.
Schauspieler

Abneigung

Alles, was wir denken, ist entweder
Zuneigung oder Abneigung.
RoBERT MusiL

Abriistung

Der einzige Gewaltverzicht sind leere
Kasernen.
SIGMUND GRAFF

Die Abriistung der Geister muss der
Abriistung der Waffen vorausgehen.
ROBERT SCHUMAN [1886-1963];
franz. Politiker

Abschied

Man muss manchmal von einem
Menschen fortgehen, um ihn zu fin-
den.

HeimiTo voN DODERER

Abschiednehmen bedeutet immer
ein wenig sterben.

FrRANZOSISCHES SPRICHWORT (fran-
zosisch: Partir, c’est mourir un peu.)

*Wer wird denn weinen, wenn man
auseinandergeht
Huco HirscH

Abschied ist die innigste Form
menschlichen Zusammenseins.
Hans Kubpszus

Ein Abschied schmerzt immer, auch
wenn man sich schon lange darauf
freut.

ARTHUR SCHNITZLER



Kein Abschied auf der Welt fallt
schwerer als der Abschied von der
Macht.

CHARLES MAURICE DE TALLEY-
RAND [1754-1838]; franz. Staats-
mann

Absicht

Kluge Leute merken die Absicht.
GoEeTHE, Hermann und Dorothea

* Man merkt die Absicht und man
ist verstimmt.
GoertHE, Torquato Tasso

Abstinenz

* Enthaltsamkeit ist das Vergniigen
an Sachen, welche wir nicht kriegen.
WiLHeLM BuscH, Der Haarbeutel

Enthaltsamkeit rdcht sich immer. Bei
dem einen erzeugt sie Pusteln, beim
andern Sexualgesetze.

KarL Kraus

Fiir die Toten Wein, fir die Leben-
den Wasser: Das ist eine Vorschrift
fiir Fische.

MARTIN LUTHER

Absurditat

Wer sich an das Absurde gewohnt
hat, findet sich in unserer Zeit gut
zurecht.

EuGENE IoNESCO [1909-1994];
franz. Dramatiker rumén. Herkunft

Als absurd bezeichnen wir, was
nicht moglich ist und trotzdem
passiert; was moglich ist, aber
nicht passiert, bezeichnen wir als
typisch.

GABRIEL LAauB

Absicht — Aids Teil Il

Abwarten
Aids

Zu dem, der immer wartet, kommt
gewohnlich alles zu spét.
EmiL OescH, Zeit

Achtung

Wertschatzung - Grad freundlicher
Achtung, den einer verdient, der uns
einen Dienst erweisen konnte und
sich noch nicht geweigert hat.
AMBROSE BIERCE

Ohne Achtung gibt es keine wahre
Liebe.
IMmMANUEL KANT

Es ist viel mehr wert, jederzeit die
Achtung der Menschen zu haben als
gelegentlich ihre Bewunderung.
JEAN-JACcQUEs ROUSSEAU, Emile

Agitator
(auch t Demagoge)

Das Geheimnis des Agitators ist, sich
so dumm zu machen, wie seine Zu-
hérer sind, damit sie glauben, sie
seien so gescheit wie er.

KarL Kraus

Aids

Aids macht uns bewusst, dass wir
nicht unsterblich sind. Aids entlarvt
den Jugendkult, der nur gesunde,
produktive und kréftige Menschen
zuliefs, als Absurditéat.

Rosa voN PRAUNHEIM [*1942]; dt.
Filmregisseur

Alle Menschen, die sonst nichts ver-
hindern, wollen nun Aids verhin-
dern.

WERNER SCHNEYDER
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Akademie — Alter

Akademie

Uberall treibt man auf den Akade-
mien viel zu viel und gar zu viel Un-
niitzes.

GoersE (nach Eckermann)

Alkohol

Alkohol 16st Zungen, aber keine
Probleme.
WERNER MITSCH

Sorgen ertrinken nicht in Alkohol.
Sie kénnen schwimmen.

Heinz RUHMANN [1902-1994];
dt. Schauspieler

Alkohol zieht den Horizont auf
den Umfang eines Bierdeckels zu-
sammen.

PETER TILLE

Allegorie

Die Allegorie ist die Armatur der
Moderne.
WALTER BENJAMIN

Allegorie entsteht, wenn der Ver-

stand sich vorliigt, er habe Fantasie.

FrRIEDRICH HEBBEL

Alleinsein

Ich sehne mich immer nach

dem Alleinsein, aber bin ich
allein, bin ich der ungliicklichste
Mensch.

THOMAS BERNHARD [1931-1989];
Osterr. Schriftsteller

* Wer sich der Einsamkeit ergibt,
ach, der ist bald allein.

GoeTHE, Wilhelm Meisters Lehr-
jahre
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Der Mensch fir sich allein, tiber-
haupt jedes Wesen abgesondert, ist
ungliicklich.

WiILHELM HEINSE

Allein sein miissen ist das Schwerste,
allein sein konnen das Schonste.
Hans KRAILSHEIMER

Die Welt ist ein Gefédngnis, in dem
Einzelhaft vorzuziehen ist.
KarL Kraus

Allein ist der Mensch ein unvoll-
kommenes Ding; er muss einen
zweiten finden, um gliicklich zu
sein.

BrA1se PascaL

Viele Frauen heiraten, weil sie
des Alleinseins miide sind. Und
viele Frauen lassen sich scheiden,
weil sie des Alleinseins miide
sind.

HaNNE WIEDER [1929-1990]; dt.
Schauspielerin

Alltag

Geben wir zu, wir sind auf jede Uber-
raschung vorbereitet, nur die alltagli-
chen Dinge brechen tiber uns herein
wie Katastrophen.

STANISEAW JERZY LEC

Die kleinen Alltagsleistungen setzen
viel mehr Energie in die Welt als die
seltenen heroischen Taten.

RoBERT MUSIL

Alter

Alte Leute haben keinen Respekt
andern gegeniiber, sie kennen das
Leben.

JounanNEs BoBrowskr, Idylle



Alt sein ist eine herrliche Sache,
wenn man nicht verlernt hat, was an-
fangen heif3t.

MARTIN BUBER

Alter schiitzt vor Liebe nicht, aber
Liebe vor dem Altern.

Coco CHANEL [1883-1971]; franz.
Modeschopferin

Man leidet im Alter weniger an Er-
fahrungen, die man macht, als an
denen, die man nicht mehr machen
kann.

KARLHEINZ DESCHNER

Unser Respekt gilt in Wahrheit nie
dem Alter, sondern ausdriicklich
dem Gegenteil: dass jemand trotz
seiner Jahre noch nicht senil sei.
Max Frisch, Tagebuch 1966-1971

Das Alter als Abstieg betrachten ist
genauso ungehorig, wie in der Ju-
gend nur ein Versprechen sehen. Je-
des Alter ist einer besonderen Voll-
kommenheit fahig.

AnDRE G1DE, Tagebuch

Keine Kunst ists, alt zu werden, es ist
Kunst, es zu ertragen.
GoOETHE, Zahme Xenien [

Es gehort zu den vielen Merkwiirdig-
keiten des Lebens, dass der Mensch
umso bissiger wird, je weniger Zahne
er hat.

STEFAN HEYM [1913-2001]; dt.
Schriftsteller

Ein alter Mann, eine alte Frau sollten
uns verehrungswiirdig sein wie Ka-
thedralen. Wo keine Ehrfurcht vor
dem Alter ist, ist tiberhaupt keine
Religion.

FriEDRICH GEORG JUNGER

Alter

Das Alter ist ein Aussichtsturm.
Hans KaspeRr, Revolutionare

Ans Altsein gewdhnt man sich rasch,
viel langsamer ans Nicht-mehr-jung-
Sein.

HaNs KRAILSHEIMER

Keine Grenze verlockt mehr zum
Schmuggeln als die Altersgrenze.
KarL Kraus

Solange man neugierig ist, kann ei-
nem das Alter nichts anhaben.

BURT LANCASTER [1913-1994]; ame-
rik. Schauspieler; Interview 1989

Nichts macht schneller alt als der
immer vorschwebende Gedanke,
dass man élter wird.

GEORG CHRISTOPH LICHTENBERG,
Aphorismen

Das Alter ist beschwerlich: noch
mebhr fiir die Jiingeren, die mit ihm
zu tun bekommen.

HeiNrIicH MANN [1871-1950]; dt.
Schriftsteller

Im Alter versteht man besser, die
Ungliicksfélle zu verhiiten, in der Ju-
gend, sie zu ertragen.

ARTHUR SCHOPENHAUER

In der Jugend herrscht die Anschau-
ung, im Alter das Denken vor. Daher
ist jene die Zeit fiir Poesie, dieses
mebhr fiir Philosophie.

ARTHUR SCHOPENHAUER

* Alter schiitzt vor Torheit nicht.
Nach SHAKESPEARE, Antonius und
Cleopatra

Kein kluger Mensch hat jemals ge-
wiinscht, jiinger zu sein.
JONATHAN SWIFT
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Alte

Altern

Das Leben wird gegen Abend, wie
die Traume gegen Morgen, immer
klarer.

KARL Jurius WEBER

Die Tragédie des Alters beruht nicht
darin, dass man alt ist, sondern dass
man jung ist.

OscAarR WILDE

Man sollte nie einer Frau trauen, die
einem ihr wirkliches Alter verrat.
Eine Frau, die einem das erzihlt,
wiirde einem auch alles andere er-
zéhlen.

Oscar WILDE

Altern: Alternde Menschen sind wie Museen ...
Jeanne Moreau

Altern

Es ist ein Vorteil des Altwerdens,
dass man gegen Hass, Beleidigun-
gen, Verleumdungen gleichgiiltig
wird, wahrend die Empfanglichkeit
fiir Liebe und Wohlwollen starker
wird.

OTTO VON Bismarck [1815-1898];
dt. Reichskanzler
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Altwerden bezeichnet also nicht nur
eine wiinschenswerte Zeitstrecke,
auf der moglichst viel erlebt worden
ist, moglichst viel in seinem Ausgang
erfahren werden kann. Altwerden
kann auch ein Wunschbild dem
Zustand nach bezeichnen: das
Wunschbild Uberblick, gegebenen-
falls Ernte.

ErnsT BLocH

Um alt zu werden, darf man keine
Grundsétze haben.
Lupwic BORNE

Einen Menschen zu lieben heif3t
einzuwilligen, mit ihm alt zu wer-
den.

ALBERT CaMUS [1913-1960]; franz.
Schriftsteller

Frauen altern besser.
Max Frisch, Tagebuch 1966-1971

* Sorge macht alt vor der Zeit.
Jesus SiracH 30, 26

Alt werden heift sich selbst ertragen
lernen.
Hans Kubpszus

Altwerden ist fiir einen Schonen oft
ein Ungliick, ein schoner Hésslicher
ist vielleicht eher in der Lage, mit
Anstand zu altern.

JURGEN LEMKE

Altern ist eine schlechte Gewohn-
heit, die ein beschéftigter Mann gar
nicht erst aufkommen lésst.

ANDRE MAUROIS [1885-1967]; franz.
Schriftsteller

Altwerden ist das Geschenk der
Méglichkeit zu spiten Einsichten.
Max MELL [1882-1971]; Osterr.
Schriftsteller
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